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BATERIE NABIJENI

Nahrazujte pouze | Nabijejte jen pfes USB-C 5 V
spravnym typem | certifikovanym zdrojem SELV
lithium-iontové tfidy II. Port musi byt suchy
baterie. a pristroj na stabilnim povrchu.

K

JEN OPLACH
Myijte jen kovovou
hfidel a hlavu.
Rukojet neponofujte.

s

POHYBLIVE DiLY
Nespravné pouziti
muze zpUsobit Uraz.
Prsty a vlasy drzte
dal od rotujici hlavy.

NEPATRI VEKOVY LIMIT

DO MYCKY Pouze od 8 let. Neni
Pfistroj neni vhodny| uréeno détem.

do mycky nadobi. | Vyrobek neni hracka.

LIKVIDACE

Pfistroj a baterii
recyklujte oddélené.
Nevyhazujte do odpadu.

ZPUSOBILOST K POUZiVANI

Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi mohou pfistroj pouzivat pod
dohledem nebo po pouéeni o bezpe¢ném pouzivani, pokud rozumi souvisejicim nebezpe¢im.

POUZE PRO DOMACI POUZITi

FR
AVERTISSEMENT

Lire avant utilisation.

ELIMINATION
Recycler I’apparen et la batterie séparément.
Ne pas jeter a la poubelle.

RINCAGE UNIQUEMENT
Laver uniquement la tige/téte métallique.
Ne pas immerger le manche.

PAS DE LAVE-VAISSELLE
Cet appareil n'est pas compatible
lave-vaisselle.

LIMITE D'AGE
A partir de 8 ans. Ce produit n'est pas un
jouet.

PIECES MOBILES

Une mauvaise utilisation peut provoquer
des blessures. Garder les doigts et les
cheveux éloignés de la téte rotative.

BATTERIE

Remplacer uniquement par le type correct
de batterie lithium-ion.

CHARGE

Charger via USB-C 5V, unl%iemem avec
une alimentation certifiée (Classe Il) SELV.
S'assurer que le port est sec et que
l'appareil est sur une surface stable.

POUR USAGE DOMESTIQUE

UNIQUEMENTCAPACITES

Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites si elles
sont supervisées ou ont requ des
instructions concernant une utilisation en
toute sécurité et comprennent les r\sques
encourus.

DECLARATION DE CONFORMITE
Cet équipement est conforme aux
exigences essentielles énoncées dans
Annexe |, point 1, de la Directive CEM.

Il est congu et fabriqué en tenant compte de
I'état de 'art afin de garantir que

. La perturbation e\ec(romagnehque
générée ne dépasse pas l€ niveau
au-dela duquel les equ\pemenls rad\o et
de télécommunications ou dautre:
équipements ne peuvent pas
fonctionner comme prévu.

Il présente un niveau dimmunité aux
perturbations électromagnétiques
attendu dans son usage prévu, ce qui lui
permet de fonctionner sans dégradation
Inacceptable de ses performances
prévues.

»

ES
ADVERTENCIA
Leer antes de usar.
ELIMINACION

Recicle el dispositivo y la bateria por separado.
No desechar en la basura.

SOLO ENJUAGUE
Lave solo el eje/cabezal metdlico. No
sumerja el mango.

NOLAVAVAJILLAS
Este dispositivo no es apto para lavavajillas.
LIMITE DE EDAD

Solo para mayores de 8 afios. Este producto
no es un juguete.

PARTES MOVILES

El'mal uso puede causar lesiones. Mantenga
los dedos y el cabello alejados de la cabeza
giratoria.

BATERIA

Reemplace solo con el tipo correcto de
bateria de ion-litio.

CARGA

Cargue solo mediante USB-C de 5V con
una fuente de alimentacion certificada
(Clase Il) SELV. Aseglrese de que el puerto
esté seco y el dispositivo en una superficie
estable.

SOLO PARA USO DOMESTICO

CAPACIDADES

Este aparato puede ser utilizado por
personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas si estan
supervisadas o han recibido instrucciones
sobre su uso seguro y comprenden los
riesgos

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Este equipo cumple con los requisitos

esenciales establ ecwdos en el Anexol,

punto 1, de la Directiva El

Estd disefiado fabricado xenlendo en

cuenta el esla o de la técnica para

garantizar que:

. La perturbaclon electromagnética

g nerada no exceda el nivel por encima
el cual los equipos de radio

telecomunicaciones u o\rcs €quipos no

pueden funcionar segun lo previsto.

Tiene un nivel de inmunidad a Ia

perturbacion electromagnética

esperada en su uso previsto que le

permite funcionar sin una degradacion

inaceptable de su rendimiento previsto.

N

DE
WARNUNG
Vor Gebrauch lesen.

ENTSORGUNG

Geréat und Batterie separat recyceln. Nicht in
den Hausmiill werfen.

NUR ABSPULEN

Nur den Metallschaft/Kopf waschen. Den
Griff nicht untertauchen.

NICHT SPULMASCHINENFEST
Dieses Gerat ist nicht splimaschinengeeig-
net.

ALTERSBESCHRANKUNG

Nur fiir Personen ab 8 Jahren. Dieses
Produkt ist kein Spielzeug.
BEWEGLICHE TEILE

Missbrauch kann zu Verletzungen fiihren.
Finger und Haare vom rotierenden Kopf
fernhalten.

BATTERIE

Nur durch den korrekten Lithium-lonen-Bat-
terietyp ersetzen.

LADEN

Nur tiber 5V USB-C mit einem zertifizierten

(Klasse Il) SELV-Netzteil laden. Sicherstellen,

dass der Anschluss trocken ist und das
Gerat auf einer stabilen Oberflache steht.

NUR FUR DEN HAUSHALTS-
GEBRAUCH FAHIGKEITEN

Dieses Gerat kann von Personen mit
eingeschrénkten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fah\gke\(en verwendet
werden, sofern sie beaufsichtigt werden
oder in die sichere Verwendung
eingewiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen.

KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerat entspricht den

grundle enden Anforderun en geman
Punkt 1, der EMV-Richtlinie.

entwickelt und hergestellt, um

sicherzustellen, dass:

. Die erzeugte elektromagnetische
Slorung as N\veau nicht tiberschreitet,

Te\ekommumka\lonsgerate oder
andere Gerate nicht wie vorgesehen
funktionieren kdnnen.

. Es (ber eine Immunitat gegen
elektromagnetische Storungen verfiigt,
die bei der vorgesehenen erwendung
zu erwarten sind, sodass es ohne
unzulassige Beeintréchti ung seiner
vorgesehenen Funktion betrieben
werden kann.
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AVVERTENZA
Leggere prima dell'uso.
SMALTIMENTO

Riciclare il dispositivo e la batteria
separatamente. Non gettare nei rifiuti.

SOLORISCIACQUO
Lavare solo asta/testa metallica. Non
immergere il manico.

NIENTE LAVASTOVIGLIE

Questo dispositivo non & lavabile in
lavastoviglie.

LIMITE DIETA

Solo per 8+ anni. Questo prodotto non & un
giocattolo.

PARTIIN MOVIMENTO
Un uso improprio pud causare lesioni.

Tenere dita e capelli lontani dalla testa
rotante.

BATTERIA

Sostituire solo con il corretto tipo di batteria
agli foni di litio.

RICARICA

Ricaricare solo tramite USB-C 5V con
alimentatore certificato (Classe Il) SELV.
Assicurarsi che la porta sia asciutta e che il
dispositivo sia su una superficie stabile.

SOLO PER USO DOMESTICO
CAPACITA

Questo apparecchio puo essere utilizzato da
persone con capacita fisiche, sensoriali 0
mentali ridotte se supele\onate o istruite
sulfuso sicuro e se comprendono i rischi
coinvolti.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

apparecchiatura & conforme ai
reqmsm essenziali indicati nell’Allegato |,
unto 1, della Direttiva EMC.
progettata e rsahzzata tenendo conto
dello Stato dellarte per garantire che:

. Il disturbo elettroma netlco snerato
non superi il livello o re I
appareccmature rad o e

ione
apparecchiature hon possono
funzionare come previsto.
Presenti un livello di immunita al
disturbo elettromagnet\co previsto
nell'uso previ nte il
fu zionamento senza degradazwom
inaccettabili delle prestazioni.
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WAARSCHUWING
Lees vaor gebruik.

AFVALVERWERKING

Recycle het apparaat en de batterij
afzonderiijk. Gooi niet bij het huisvuil.

ALLEEN AFSPOELEN

Was alleen de metalen as/kop. Dompel het
handvat niet onder.

NIET VAATWASSERBESTENDIG
Dit apparaat is niet geschikt voor de
vaatwasser.

LEEFTIJDSGRENS

Alleen geschikt vanaf 8 jaar. Dit product is
geen speelgoed.

BEWEGENDE DELEN

Onjuist gebruik kan letsel veroorzaken.
Houd vingers en haar uit de buurt van de
draaiende kop.

BATTERI

Vervang alleen door het juiste type
lithium-ionbatteri

OPLADEN

Laad alleen via 5V USB-C met een
gecertificeerde (Klasse Il) SELV-voeding.
Zorg dat de poort droog is en het apparaat
op een stabiele ondergrond staat.
ALLEEN VOOR HUISHOUDELIJK
GEBRUIK CAPACITEITEN

Dit apparaat kan worden gebruikt door
personen met verminderde fysieke,
sensorische of mentale capacnelten mits zij
onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen over veilig gebruik en de risico’s
begrijpen.

CONFORMITEITSVERKLARING
Deze apparatuur voldoet aan
essentiéle eisen zoals vermeld i |n Bijlage I,
unt 1, van de EMC-richtlij
et is. ontworpsn en vervaardlgd volgens
de stand van de techniek om ervoor te
zorgen dat:

1. De opgewekte elektromagnetische
storing niet hoger is dan het niveau
waarbij radio- en
telecommunicatieapparatuur of
andere aﬁparatuur niet meer naar
behoren kan werk

Het een immuniteitsniveau heeft
tegen elektromagnetische stormgen
die bij het beoogde gebruik
verwachten zijn, zodat het k
functioneren zonder onaanvaardbare
vermindering van de beoogde
prestaties.
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VARNING

Las fére anvandning.
AVFALLSHANTERING

Atervinn enheten och batteriet separat.
Slang inte i hushéllssoporna.

ENDAST SKOLJNING
Tvétta endast det metalliska
skaftet/huvudet. Sank inte ner handtaget.

INGEN DISKMASKIN

Denna enhet &r inte diskmaskinssdker.
ALDERSGRANS

Endast fér 8 &r och uppat. Denna produkt &r
inte en leksak.

RORLIGA DELAR
Felaktig anvandning kan orsaka skador. Hall

fingrar och hr borta frén det roterande
huvudet.

BATTERI

Byt endast mot rétt typ av litiumjonbatteri.
LADDNING

Ladda endast via 5V USB-C med en
certifierad (Klass l) SELV-strémkalla. Se till
att porten ar torr och att enheten star pd en
stabil yta.

ENDAST FOR HUSHALLSBRUK
KAPACITET

Denna apparat kan anvandas av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga om de dvervakas eller har fatt
instruktioner om saker anvandning och
forstar riskerna.

FORSAKRAN OM
GVERENSSTAMMELSE

Denna utrustning uppfyller de vasentllga
ven som an(ges ibilaga I, punkt 1, i

EMC direktive

r konstruerad och tillverkad med

hansyn tlH den senaste tekniken for att

sakerstalla att:

1. Den e\ektromagnenska stérning som
genereras |nte oversnger den niva over
Vilken radio-
lelekommunlkauonsu(rusmlng eller
annan utrustning inte kan fungera som
avsett.

. Den har en immunitetsniva mot
elektromagnetiska storningar som kan
forvantas Vid avsedd anvandning,
vilket gor att den kan fungera utan
oacceptabel forsamring av dess
avsedda prestanda.
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subminimal

subminimal.com

DALSI INFORMACE

Podrobnosti a navody najdete na submininal.com/help

PROHLASENI O SHODE:

aby bylo zajisténo, ze:

Toto zafizeni spliiuje zakladni pozadavky uvedené v pfiloze | bodé 1 smérnice EMC.
Bylo navrzeno a vyrobeno s ohledem na soucasny stav techniky tak,

1. Vznikajici elektromagnetické ruseni neprekracuje uroven, nad niz radiova
a telekomunikaéni nebo jina zafizeni nemohou fungovat
v souladu se svym uréenim.

2. Ma takovou Groveri odolnosti vigi ruseni
pii zamysleném pouziti, ktera mu umozriuje fungovat bez nepfijatelného
zhorseni jeho zamyslené funkce.

HQ: SUBMINIMAL PTE. LTD,
14 Robinson Road #08- O‘IA 048545 Singapore
hello@subminimal.com

EAR: Obelis s.a. - Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium
mail@obelis.net





